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INTRODUCTION

Thank you for purchasing from the lighting collection. 

Please read this guide carefully before installing, using and cleaning this product, and
retain it for future reference.

If you have any queries in relation to this product or guide, please contact our
Customer Service team on 020 3370 4057.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Light Type:

Voltage:

Light-Emitting Diode

220-240V

Kelvin Rating: 3000K

IP Rating: IP44

Lumens (400-1 / 600-1): 800lm / 1100lm

Light Colour: Warm White

Dimmable: Yes (via TRIAC)

Energy Efficiency Class 
(400-1 / 600-1):

E / D

Rated Power (400-1 / 600-1): 6 / 8 Watts

Average Life Expectancy: 40,000 Hours
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PRODUCT KIT

A  Wall Plugs
B  Hanging Board
C  Screws (x2)
D  Wiring Harness
E  Backplate
F  Countersunk Screws (x2)
G  Light
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INSTALLATION STEPS

Please note, we recommend that this product is installed by a fully qualified 
electrician.

1 Before installation, locate the fuse box and turn off the power to the relevant
 circuit. Next, make sure to test the existing switch/socket to confirm that the
 power is turned off.

2 Check and confirm the existing electrical box is compatible with the sconce fixture 
and can support its weight. 

3 Secure bolt A to the wall, ensuring alignment with the hole spacing on the hanging 
board B.

4 Affix Hanging Board B to Bolt A using Screw C, and tighten firmly.

5 Carefully connect the wiring harness D from the sconce to the corresponding 
electrical wires within the wall, ensuring all connections are secure.

6 Position the Back Plate E over the mounted hanging board B, and fasten in place 
with screw F.
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CARE INSTRUCTIONS

To clean and maintain the flawless finish of this product, please follow the below 
instructions. Improper maintenance will void your product guarantee.

 Clean with a soft cloth.
 To remove surface marks, please use a neutral cleanser without coarse 
 grained powder. 

 Do not use acidic cleansers.
 Do not use abrasive cleansers or cloths. 

Go to Lusso.com to activate your guarantee.
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Customer Care: 020 3370 4057

International: +44 20 3370 4057



العربية 

التركيب 

ودليل العناية 

يُرجى الاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل

AL ABASTRO
ALABASTER WALL 
SCONCE LIGHT

AL A400-1 / 
AL A600-1 
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مقدمة

نشكرك على الشراء من مجموعة الإضاءة.

يرُجى قراءة هذا الدليل بعناية قبل تركيب هذا المنتج واستخدامه وتنظيفه، والاحتفاظ به للرجوع إليه في المستقبل.

إذا كانت لديك أي استفسارات تتعلق بهذا المنتج أو هذا الدليل، فيرجى الاتصال بفريق خدمة العملاء لدينا على الرقم 4057 3370 020.

المواصفات الفنية

صمام ثنائي باعث للضوء

220-240 فولت

نوع الإضاءة:

الجهد الكهربائي:

3000 كلفن تصنيف الكلفن:

IP44 تصنيف الحماية من دخول الغبار والسوائل:

800 لومن / 1100 لومن اللومن (1-400 / 1-600):

أبيض دافئ لون الإضاءة:

نعم (عبر تراياك) قابل لتعتيم الإضاءة:

E / D فئة كفاءة الطاقة (1-400 / 1-600):

6 / 8 واط القدرة الاسمية (1-400 / 1-600):

40000 ساعة متوسط العمر المتوقع:
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مجموعة المنتج

وصلات الحائط A
لوح تعليق B

براغي (عدد 2) C
مجموعة الأسلاك D

لوحة خلفية E
براغي ذات رأس مسطح (عدد 2) F

المصباح G
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خطوات التركيب

يرجى ملاحظة أننا نوصي بتركيب هذا المنتج بواسطة كهربائي مؤهل تأهيلاً كاملاً.

قبل التركيب، حدد موقع صندوق الفيوزات وافصل الطاقة عن الدائرة الكهربائية ذات الصلة. بعد ذلك، تأكد من اختبار المفتاح/المقبس  1
الحالي للتأكد من فصل الطاقة.

تحقق وتأكد من أن صندوق الكهرباء الموجود متوافق مع وحدة الإضاءة الجدارية ويمكنه تحمل وزنها. 2

.B في الحائط، مع التأكد من محاذاته مع تباعد الثقوب على اللوح المعلق A ثبّت المسمار 3

ثبّت اللوح المعلق B بالبرغي A باستخدام البرغي C، واربطه بإحكام. 4

وصّل مجموعة الأسلاك D من الوحدة الجدارية بعناية بالأسلاك الكهربائية المقابلة داخل الجدار، مع التأكد من أن جميع التوصيلات مثبتة  5
بإحكام.

.F وثبّتها في مكانها باستخدام البرغي ،B فوق لوح التعليق المثبت E ضع اللوحة الخلفية 6
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تعليمات العناية

لتنظيف هذا المنتج والحفاظ على مظهره الخالي من العيوب، يرجى اتباع التعليمات التالية. ستؤدي الصيانة غير الصحيحة إلى إبطال ضمان منتجك.

C نظّف بقطعة قماش ناعمة.
C لإزالة العلامات السطحية، يرجى استخدام منظف متعادل بدون مسحوق حبيبات خشنة.

X لا تستخدم المنظفات الحمضية.
X لا تستخدم المنظفات أو الأقمشة الكاشطة. انتقل إلى Lusso.com لتفعيل 

ضمانك.





خدمة العملاء: 4057 3370 020
الدولي: 4057 3370 20 44+



ALABASTRO
АЛАБАСТРЕНА СТЕННА 
АПЛИКЕ 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

BG 
МОНТАЖ 
И ПОДДРЪЖКА 

Моля, запазете за бъдеща справка
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ВЪВЕДЕНИЕ

Благодарим ви, че закупихте продукт от колекцията осветителни тела.

Моля, прочетете внимателно това ръководство, преди да монтирате, използвате и почиствате 
този продукт, и го запазете за бъдеща справка.

Ако имате въпроси във връзка с този продукт или ръководство, моля, свържете се с 
нашия екип за обслужване на клиенти на телефон 020 3370 4057.

ТЕХНИЧЕСКИ СПЕЦИФИКАЦИИ

Тип осветление:

Напрежение:

Светодиод

220 – 240 V

Стойност в келвини: 3000 K

Степен на защита IP: IP44

Лумени (400-1 / 600-1): 800 lm/1100 lm

Цвят на светлината: Топло бяло

С възможност за регулиране на 
интензитета:

Да (чрез ТРИАК)

Клас на енергийна 
ефективност (400-1/600-1):

E / D

Номинална мощност (400-1 / 600-1): 6/8 W

Среден експлоатационен срок: 40 000 часа
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КОМПЛЕКТ С ПРОДУКТА

A Дюбели
B Панел за окачване
C Винтове (2 бр.)
D Кабелен сноп
E Задна плоча
F Винтове с потайна глава (2 бр.)
G Лампа
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СТЪПКИ ЗА МОНТАЖ

Моля, обърнете внимание, че препоръчваме този продукт да бъде монтиран от 
напълно квалифициран електротехник.

1 Преди монтажа намерете таблото с предпазители и изключете захранването на 
съответната верига. След това непременно проверете съществуващия ключ/контакт, 
за да се уверите, че захранването е изключено.

2 Проверете и се уверете, че съществуващата електрическа кутия е съвместима с 
осветителното тяло тип „аплик“ и може да издържи теглото му.

3 Закрепете болт А към стената, като се уверите, че е подравнен с разстоянието между 
отворите на монтажната планка Б.

4 Закрепете окачващата плоскост Б към болт А с помощта на винт В и затегнете здраво.

5 Внимателно свържете кабелния сноп D от аплика към съответните електрически 
кабели в стената, като се уверите, че всички връзки са стабилни.

6 Поставете задната плоча Е върху монтираната окачена плоскост В и я закрепете на място 
с винт F.
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ИНСТРУКЦИИ ЗА ПОДДРЪЖКА

За да почиствате и поддържате безупречното покритие на този продукт, моля, следвайте 
инструкциите по-долу. Неправилната поддръжка ще анулира гаранцията на вашия продукт.

C Почиствайте с мека кърпа.

C За да отстраните следи по повърхността, използвайте неутрален почистващ препарат 
без едрозърнест прах.

X Не използвайте киселинни почистващи препарати.

X Не използвайте абразивни почистващи 

препарати или кърпи. Отворете Lusso.com, за да 

активирате гаранцията си.





    

Обслужване на клиенти: 020 3370 4057

Международен: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
NÁSTĚNNÉ SVÍTIDLO 
Z ALABASTRU 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

CS 
NÁVOD K INSTALACI 
A POKYNY K ÚDRŽBĚ 

Uschovejte pro budoucí použití
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ÚVOD

Děkujeme, že jste si zakoupili produkt z naší kolekce svítidel.

Před instalací, používáním a čištěním tohoto produktu si pečlivě přečtěte tuto příručku a uschovejte ji 
pro budoucí použití.

Máte-li jakékoli dotazy týkající se tohoto produktu nebo tohoto návodu, obraťte se na náš 
tým zákaznického servisu na čísle 020 3370 4057.

TECHNICKÉ SPECIFIKACE

Typ osvětlení:

Napětí:

Světelná dioda

220–240 V

Hodnota v Kelvinech: 3 000 K

Stupeň krytí IP: IP44

Lumeny (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Barva světla: Teplá bílá

Stmívatelné: Ano (přes TRIAC)

Třída energetické účinnosti 
(400-1 / 600-1):

E / D

Jmenovitý výkon (400-1 / 600-1): 6 / 8 wattů

Průměrná životnost: 40 000 hodin
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SADA PRODUKTU

A Hmoždinky
B Závěsná deska
C Šrouby (2 ks)
D Kabelový svazek
E Zadní deska
F Zápustné šrouby (2 ks)
G Světlo
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POSTUP INSTALACE

Upozorňujeme, že doporučujeme, aby tento produkt instaloval plně kvalifikovaný 
elektrikář.

1 Před instalací vyhledejte pojistkovou skříň a vypněte napájení příslušného obvodu. Dále 
nezapomeňte otestovat stávající vypínač/zásuvku, abyste se ujistili, že je napájení 
vypnuté.

2 Zkontrolujte a ujistěte se, že stávající elektroinstalační krabice je kompatibilní s nástěnným 
svítidlem a unese jeho hmotnost.

3 Připevněte šroub A ke zdi a ujistěte se, že je zarovnán s roztečí otvorů na závěsné desce B.

4 Připevněte závěsnou desku B ke šroubu A pomocí šroubu C a pevně utáhněte.

5 Opatrně připojte kabelový svazek D z nástěnného svítidla k odpovídajícím elektrickým 
vodičům ve zdi a ujistěte se, že jsou všechna připojení pevná.

6 Umístěte zadní desku E na namontovanou závěsnou desku B a upevněte ji na místě pomocí 
šroubu F.
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POKYNY K ÚDRŽBĚ

Pro čištění a udržování dokonalého povrchu tohoto produktu postupujte podle níže uvedených 
pokynů. Nesprávná údržba způsobí ztrátu záruky na výrobek.

C Čistěte měkkým hadříkem.

C Pro odstranění povrchových skvrn použijte neutrální čisticí prostředek bez hrubozrnného 
prášku.

X Nepoužívejte kyselé čisticí prostředky.

X Nepoužívejte abrazivní čisticí prostředky ani 

hadříky. Přejděte na Lusso.com a aktivujte si 

záruku.





    

Zákaznický servis: 020 3370 4057

Mezinárodní linka: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTER VÆGLAMPE 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

DA 
INSTALLATION 
OG PLEJEVEJLEDNING 

Gem venligst til fremtidig reference
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INTRODUKTION

Tak, fordi du har købt fra belysningskollektionen.

Læs venligst denne vejledning omhyggeligt, før du installerer, bruger og rengør dette produkt, og 
gem den til fremtidig reference.

Hvis du har spørgsmål vedrørende dette produkt eller denne vejledning, bedes du kontakte 
vores kundeserviceteam på 020 3370 4057.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Lystype:

Spænding:

Lysemitterende diode

220-240V

Kelvin-klassificering: 3000K

IP-klassificering: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Lysfarve: Varm hvid

Dæmpbar: Ja (via TRIAC)

Energieffektivitetsklasse 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nominel effekt (400-1 / 600-1): 6 / 8 watt

Gennemsnitlig forventet levetid: 40.000 timer
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PRODUKTSÆT

A Rawlplugs
B Ophængningsplade
C Skruer (x2)
D Ledningsnet
E Bagplade
F Forsænkede skruer (x2)
G Lampe
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INSTALLATIONSTRIN

Bemærk, at vi anbefaler, at dette produkt installeres af en fuldt kvalificeret elektriker.

1 Før installationen skal du finde sikringsboksen og slukke for strømmen til det relevante 
kredsløb. Derefter skal du sørge for at teste den eksisterende kontakt/stikkontakt for at 
bekræfte, at strømmen er slukket.

2 Kontroller og bekræft, at den eksisterende eldåse er kompatibel med væglampen og kan bære 
dens vægt.

3 Fastgør bolt A til væggen, og sørg for, at den er på linje med hulafstanden på ophængspladen B.

4 Fastgør ophængningspladen B til bolten A ved hjælp af skruen C, og stram godt til.

5 Tilslut forsigtigt ledningsnettet D fra væglampen til de tilsvarende elektriske ledninger i 
væggen, og sørg for, at alle forbindelser er sikre.

6 Anbring bagpladen E over den monterede ophængsplade B, og fastgør den med skruen F.
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VEDLIGEHOLDELSESANVISNINGER

Følg venligst nedenstående instruktioner for at rengøre og vedligeholde dette produkts fejlfri finish. 
Forkert vedligeholdelse vil ugyldiggøre din produktgaranti.

C Rengør med en blød klud.

C For at fjerne overflademærker skal du bruge et neutralt rengøringsmiddel uden 
grovkornet pulver.

X Brug ikke syreholdige rengøringsmidler.

X Brug ikke slibende rengøringsmidler eller klude. 

Gå til Lusso.com for at aktivere din garanti.





    

Kundeservice: 020 3370 4057

Internationalt: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTER-WANDLEUCHTE 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

DE 
MONTAGE- 
UND PFLEGEANLEITUNG 

Bitte bewahren Sie diese Anleitung zum späteren Nachschlagen auf.
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EINLEITUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt aus der Beleuchtungskollektion gekauft haben.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, bevor Sie dieses Produkt installieren, verwenden und 
reinigen, und bewahren Sie sie zum späteren Nachschlagen auf.

Wenn Sie Fragen zu diesem Produkt oder dieser Anleitung haben, wenden Sie sich bitte an 
unser Kundendienstteam unter 020 3370 4057.

TECHNISCHE DATEN

Leuchtentyp:

Spannung:

Leuchtdiode

220–240 V

Kelvin-Wert: 3000 K

IP-Schutzart: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1.100 lm

Lichtfarbe: Warmweiß

Dimmbar: Ja (über TRIAC)

Energieeffizienzklasse 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nennleistung (400-1 / 600-1): 6/8 Watt

Durchschnittliche Lebensdauer: 40.000 Stunden
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PRODUKT-KIT

A Dübel
B Aufhängeplatte
C Schrauben (2 Stk.)
D Kabelbaum
E Rückplatte
F Senkkopfschrauben (2 Stk.)
G Leuchte
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MONTAGESCHRITTE

Bitte beachten Sie, dass wir empfehlen, dieses Produkt von einem qualifizierten Elektriker 
installieren zu lassen.

1 Suchen Sie vor der Installation den Sicherungskasten und schalten Sie die Stromversorgung des 
entsprechenden Stromkreises aus. Überprüfen Sie anschließend unbedingt den vorhandenen 
Schalter/die vorhandene Steckdose, um sicherzustellen, dass die Stromversorgung unterbrochen 
ist.

2 Überprüfen und bestätigen Sie, dass der vorhandene Anschlusskasten mit der Wandleuchte kompatibel 
ist und ihr Gewicht tragen kann.

3 Befestigen Sie die Schraube A an der Wand und achten Sie dabei darauf, dass sie mit dem Lochabstand 
an der Aufhängeplatte B übereinstimmt.

4 Befestigen Sie die Aufhängeplatte B mit der Schraube C an der Schraube A und ziehen Sie sie fest an.

5 Schließen Sie den Kabelbaum D der Wandleuchte vorsichtig an die entsprechenden elektrischen 
Leitungen in der Wand an und stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest sitzen.

6 Positionieren Sie die Rückplatte E über der montierten Aufhängeplatte B und befestigen Sie sie mit 
der Schraube F.
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PFLEGEHINWEISE

Befolgen Sie bitte die nachstehenden Anweisungen, um dieses Produkt zu reinigen und seine makellose 
Oberfläche zu erhalten. Eine unsachgemäße Pflege führt zum Erlöschen der Produktgarantie.

C Mit einem weichen Tuch reinigen.

C Um Oberflächenspuren zu entfernen, verwenden Sie bitte einen neutralen Reiniger ohne 
grobkörniges Pulver.

X Verwenden Sie keine sauren Reinigungsmittel.

X Verwenden Sie keine Scheuermittel oder -tücher. 

Gehen Sie auf Lusso.com, um Ihre Garantie zu 

aktivieren.





    

Kundendienst: 020 3370 4057

International: +44 20 3370 4057



ΑΛΑΒΑΣΤΡΟ
ΑΠΛΙΚΑ ΤΟΙΧΟΥ ΑΠΟ 
ΑΛΑΒΑΣΤΡΟ 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

EL 
ΟΔΗΓΙΕΣ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ 
ΚΑΙ ΟΔΗΓΟΣ ΦΡΟΝΤΙΔΑΣ 

Παρακαλούμε φυλάξτε τον για μελλοντική αναφορά
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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Σας ευχαριστούμε που αγοράσατε ένα προϊόν από τη συλλογή φωτιστικών.

Διαβάστε προσεκτικά αυτόν τον οδηγό πριν από την εγκατάσταση, τη χρήση και τον καθαρισμό 
αυτού του προϊόντος και φυλάξτε τον για μελλοντική αναφορά.

Εάν έχετε οποιεσδήποτε απορίες σχετικά με αυτό το προϊόν ή τον παρόντα οδηγό, 
επικοινωνήστε με την ομάδα Εξυπηρέτησης Πελατών μας στο 020 3370 4057.

ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΠΡΟΔΙΑΓΡΑΦΕΣ

Τύπος φωτιστικού:

Τάση:

Δίοδος εκπομπής φωτός

220-240V

Βαθμολογία Κέλβιν: 3000K

Βαθμός προστασίας IP: IP44

Λούμεν (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Χρώμα φωτός: Θερμό λευκό

Με δυνατότητα ρύθμισης έντασης 
φωτισμού:

Ναι (μέσω TRIAC)

Κατηγορία ενεργειακής 
απόδοσης (400-1 / 600-1):

E / D

Ονομαστική ισχύς (400-1 / 600-1): 6 / 8 Watt

Μέση αναμενόμενη διάρκεια ζωής: 40.000 ώρες
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ΣΕΤ ΠΡΟΪΟΝΤΟΣ

A Ούπα
B Πλαίσιο ανάρτησης
C Βίδες (x2)
D Δέσμη καλωδίωσης
E Πίσω πλάκα
F Βίδες με φρέζα (x2)
G Φωτιστικό
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ΒΗΜΑΤΑ ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗΣ

Λάβετε υπόψη ότι συνιστούμε την εγκατάσταση αυτού του προϊόντος από πλήρως 
εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο.

1 Πριν από την εγκατάσταση, εντοπίστε τον πίνακα ασφαλειών και διακόψτε την παροχή 
ρεύματος στο σχετικό κύκλωμα. Στη συνέχεια, βεβαιωθείτε ότι έχετε ελέγξει τον υπάρχοντα 
διακόπτη/την υπάρχουσα πρίζα για να επιβεβαιώσετε ότι η παροχή ρεύματος είναι 
απενεργοποιημένη.

2 Ελέγξτε και βεβαιωθείτε ότι το υπάρχον κουτί ηλεκτρικών εγκαταστάσεων είναι συμβατό με το 
φωτιστικό τοίχου και μπορεί να αντέξει το βάρος του.

3 Στερεώστε τον κοχλία Α στον τοίχο, διασφαλίζοντας την ευθυγράμμιση με την απόσταση των οπών 
στην πλάκα ανάρτησης Β.

4 Στερεώστε την πλάκα ανάρτησης Β στον κοχλία Α χρησιμοποιώντας τη βίδα Γ και σφίξτε καλά.

5 Συνδέστε προσεκτικά τη δέσμη καλωδίωσης Δ από το φωτιστικό τοίχου στα αντίστοιχα 
ηλεκτρικά καλώδια μέσα στον τοίχο, διασφαλίζοντας ότι όλες οι συνδέσεις είναι σταθερές.

6 Τοποθετήστε την πίσω πλάκα Ε πάνω από την τοποθετημένη πλάκα ανάρτησης Β και στερεώστε 
τη στη θέση της με τη βίδα F.
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ΟΔΗΓΙΕΣ ΠΕΡΙΠΟΙΗΣΗΣ

Για τον καθαρισμό και τη διατήρηση του άψογου φινιρίσματος αυτού του προϊόντος, ακολουθήστε 
τις παρακάτω οδηγίες. Η ακατάλληλη συντήρηση θα ακυρώσει την εγγύηση του προϊόντος σας.

C Καθαρίστε με ένα μαλακό πανί.

C Για να αφαιρέσετε τους λεκέδες από την επιφάνεια, χρησιμοποιήστε ένα ουδέτερο 
καθαριστικό χωρίς χονδρόκοκκη σκόνη.

X Μη χρησιμοποιείτε όξινα καθαριστικά.

X Μη χρησιμοποιείτε λειαντικά καθαριστικά ή 

πανιά. Μεταβείτε στη διεύθυνση Lusso.com για να 

ενεργοποιήσετε την εγγύησή σας.





    

Εξυπηρέτηση πελατών: 020 3370 4057

Διεθνής κλήση: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
APLIQUE DE PARED DE 
ALABASTRO 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

ES 
GUÍA DE INSTALACIÓN 
Y MANTENIMIENTO 

Conserve este documento para futuras consultas.
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INTRODUCCIÓN

Gracias por comprar un producto de la colección de iluminación.

Lea atentamente esta guía antes de instalar, usar y limpiar este producto, y guárdela para futuras 
consultas.

Si tiene alguna pregunta relacionada con este producto o con esta guía, póngase en contacto 
con nuestro equipo de Atención al Cliente llamando al 020 3370 4057.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

Tipo de luz:

Tensión:

Diodo emisor de luz

220-240 V

Valor en kelvin: 3000 K

Grado de protección IP: IP44

Lúmenes (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Color de la luz: Blanco cálido

Regulable: Sí (a través de TRIAC)

Clase de eficiencia 
energética (400-1 / 600-1):

E / D

Potencia nominal (400-1 / 600-1): 6 / 8 vatios

Vida útil media: 40 000 horas
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KIT DEL PRODUCTO

A Tacos para pared
B Tablero para colgar
C Tornillos (x2)
D Mazo de cables
E Placa posterior
F Tornillos avellanados (x2)
G Luz
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PASOS DE INSTALACIÓN

Tenga en cuenta que recomendamos que este producto sea instalado por un electricista 
debidamente cualificado.

1 Antes de la instalación, localice la caja de fusibles y corte la alimentación del circuito 
correspondiente. A continuación, asegúrese de probar el interruptor/enchufe existente 
para confirmar que la corriente está desconectada.

2 Compruebe y confirme que la caja eléctrica existente es compatible con el aplique de pared y 
que puede soportar su peso.

3 Fije el perno A a la pared, asegurándose de que quede alineado con la separación de los orificios 
de la placa de suspensión B.

4 Fije la placa de suspensión B al perno A con el tornillo C y apriételo firmemente.

5 Conecte con cuidado el mazo de cables D del aplique a los cables eléctricos 
correspondientes dentro de la pared, asegurándose de que todas las conexiones estén 
bien fijadas.

6 Coloque la placa trasera E sobre la placa de montaje B instalada y fíjela en su sitio con el 
tornillo F.
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INSTRUCCIONES DE CUIDADO

Para limpiar y mantener el acabado impecable de este producto, siga las siguientes instrucciones. Un 
mantenimiento inadecuado anulará la garantía del producto.

C Limpie con un paño suave.

C Para eliminar las marcas superficiales, utilice un limpiador neutro sin polvo de grano 
grueso.

X No utilice limpiadores ácidos.

X No utilice limpiadores ni paños abrasivos. Visite 

Lusso.com para activar su garantía.





    

Atención al cliente: 020 3370 4057

Internacional: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTRIST 
SEINAVALGUSTI 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

ET 
PAIGALDAMINE 
JA HOOLDUSJUHEND 

Palun hoidke alles edaspidiseks kasutamiseks
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SISSEJUHATUS

Täname, et ostsite meie valgustite kollektsioonist.

Enne toote paigaldamist, kasutamist ja puhastamist lugege see juhend hoolikalt läbi ning hoidke see 
alles edaspidiseks kasutamiseks.

Kui teil on selle toote või juhendi kohta küsimusi, võtke ühendust meie klienditeenindusega 
numbril 020 3370 4057.

TEHNILISED ANDMED

Valgusti tüüp:

Pinge:

Valgusdiood

220–240 V

Värvustemperatuur: 3000 K

IP-kaitseklass: IP44

Luumenid (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Valguse värv: Soe valge

Hämardatav: Jah (TRIACi kaudu)

Energiatõhususe klass 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nimivõimsus (400-1 / 600-1): 6 / 8 W

Keskmine eeldatav tööiga: 40 000 tundi
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TOOTEKOMPLEKT

A Tüüblid
B Rippplaat
C Kruvid (2 tk)
D Juhtmestik
E Tagaplaat
F Lõikepeaga kruvid (2 tk)
G Valgusti
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PAIGALDAMISE ETAPID

Pange tähele, et soovitame lasta selle toote paigaldada täieliku kvalifikatsiooniga 
elektrikul.

1 Enne paigaldamist leidke kaitsmekarp ja lülitage vastava vooluahela toide välja. Seejärel 
kontrollige kindlasti olemasolevat lülitit/pistikupesa, et veenduda voolu väljalülitamises.

2 Kontrollige ja veenduge, et olemasolev elektrikarp ühildub seinavalgusti kinnitusega ja peab selle 
raskusele vastu.

3 Kinnitage polt A seina külge, veendudes, et see on joondatud riputusplaadi B aukude vahega.

4 Kinnitage riputusplaat B poldi A külge kruviga C ja keerake tugevalt kinni.

5 Ühendage seinavalgusti juhtmestik D ettevaatlikult seina sees olevate vastavate 
elektrijuhtmetega, veendudes, et kõik ühendused on kindlad.

6 Asetage tagaplaat E paigaldatud kinnitusplaadi B peale ja kinnitage see kruviga F oma kohale.
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HOOLDUSJUHISED

Selle toote laitmatu viimistluse puhastamiseks ja säilitamiseks järgige alltoodud juhiseid. Ebaõige 
hooldus muudab toote garantii kehtetuks.

C Puhastage pehme lapiga.

C Pinnalt plekkide eemaldamiseks kasutage neutraalset puhastusvahendit, mis ei sisalda 
jämedateralist pulbrit.

X Ärge kasutage happelisi puhastusvahendeid.

X Ärge kasutage abrasiivseid puhastusvahendeid 

ega -lappe. Minge saidile Lusso.com, et oma 

garantii aktiveerida.





    

Klienditeenindus: 020 3370 4057

Rahvusvaheline: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTERINEN 
SEINÄLAMPU 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

FI 
ASENNUS- 
JA HOITO-OPAS 

Säilytä tulevaa tarvetta varten.
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JOHDANTO

Kiitos, että ostit tuotteen valaisinkokoelmastamme.

Lue tämä opas huolellisesti ennen tämän tuotteen asentamista, käyttöä ja puhdistamista ja säilytä se 
myöhempää käyttöä varten.

Jos sinulla on kysyttävää tästä tuotteesta tai oppaasta, ota yhteyttä asiakaspalveluumme 
numeroon +44 20 3370 4057.

TEKNISET TIEDOT

Valaisintyyppi:

Jännite:

Valodiodi

220–240 V

Kelvin-luokitus: 3 000 K

IP-luokitus: IP44

Lumenit (400-1 / 600-1): 800 lm / 1 100 lm

Valon väri: Lämmin valkoinen

Himmennettävä: Kyllä (TRIACin kautta)

Energiatehokkuusluokka 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nimellisteho (400-1 / 600-1): 6 / 8 wattia

Keskimääräinen käyttöikä: 40 000 tuntia
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TUOTEPACKAUS

A Tulpat
B Riippulevy
C Ruuvit (2 kpl)
D Johdinsarja
E Takalevy
F Uppokantaruuvit (2 kpl)
G Valo
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ASENNUSVAIHEET

Huomaa, että suosittelemme, että tämän tuotteen asentaa täysin pätevä sähköasentaja.

1 Etsi ennen asennusta sulakekotelo ja katkaise virta kyseisestä piiristä. Testaa sitten 
olemassa oleva kytkin/pistorasia varmistaaksesi, että virta on katkaistu.

2 Tarkista ja varmista, että olemassa oleva sähkökotelo on yhteensopiva seinävalaisimen kanssa ja 
että se kestää sen painon.

3 Kiinnitä pultti A seinään varmistaen, että se on linjassa ripustuslevyn B reikävälin kanssa.

4 Kiinnitä ripustuslevy B pulttiin A ruuvilla C ja kiristä tiukasti.

5 Kytke seinävalaisimen johdinsarja D varovasti seinän sisällä oleviin vastaaviin 
sähköjohtoihin ja varmista, että kaikki liitännät ovat kunnolla kiinni.

6 Aseta takalevy E asennetun ripustuslevyn B päälle ja kiinnitä se paikoilleen ruuvilla F.



5

G

F

E C B A

D



6

HOITO-OHJEET

Noudata alla olevia ohjeita puhdistaaksesi tämän tuotteen ja säilyttääksesi sen virheettömän pinnan. 
Virheellinen hoito mitätöi tuotteen takuun.

C Puhdista pehmeällä liinalla.

C Käytä pinnan jälkien poistamiseen neutraalia puhdistusainetta, jossa ei ole karkeajakoista 
jauhetta.

X Älä käytä happamia puhdistusaineita.

X Älä käytä hankaavia puhdistusaineita tai -liinoja. 

Siirry osoitteeseen Lusso.com aktivoidaksesi 

takuusi.





    

Asiakaspalvelu: 020 3370 4057

Kansainvälinen: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
APPLIQUE MURALE EN 
ALABASTRE 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

FR 
INSTALLATION 
ET GUIDE D'ENTRETIEN 

Veuillez conserver ce document pour référence ultérieure
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INTRODUCTION

Merci d'avoir effectué un achat dans la collection d'éclairage.

Veuillez lire attentivement ce guide avant d'installer, d'utiliser et de nettoyer ce produit, et 
conservez-le pour référence ultérieure.

Si vous avez des questions concernant ce produit ou ce guide, veuillez contacter notre 
service clientèle au 020 3370 4057.

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES

Type d'éclairage :

Tension :

Diode électroluminescente

220-240 V

Indice Kelvin : 3 000 K

Indice de protection IP : IP44

Lumens (400-1 / 600-1) : 800 lm / 1 100 lm

Couleur de la lumière : Blanc chaud

À intensité variable : Oui (via TRIAC)

Classe d'efficacité 
énergétique (400-1 / 600-1) :

E / D

Puissance nominale (400-1 / 600-1) : 6/8 watts

Durée de vie moyenne : 40 000 heures
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KIT PRODUIT

A Chevilles murales
B Panneau de suspension
C Vis (x2)
D Faisceau de câbles
E Plaque arrière
F Vis à tête fraisée (x2)
G Lampe
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ÉTAPES D'INSTALLATION

Veuillez noter que nous recommandons que ce produit soit installé par un électricien 
pleinement qualifié.

1 Avant l'installation, localisez le boîtier à fusibles et coupez l'alimentation du circuit 
concerné. Ensuite, assurez-vous de tester l'interrupteur/la prise existant(e) pour 
confirmer que l'alimentation est coupée.

2 Vérifiez et confirmez que le boîtier électrique existant est compatible avec l'applique murale et 
qu'il peut supporter son poids.

3 Fixez le boulon A au mur, en veillant à ce qu'il soit aligné avec l'espacement des trous sur la 
plaque de fixation B.

4 Fixez la plaque de suspension B au boulon A à l'aide de la vis C, puis serrez fermement.

5 Connectez soigneusement le faisceau de câbles D de l'applique aux fils électriques 
correspondants dans le mur, en vous assurant que toutes les connexions sont bien fixées.

6 Positionnez la plaque arrière E sur la plaque de fixation B installée et fixez-la en place à l'aide 
de la vis F.
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CONSEILS D'ENTRETIEN

Pour nettoyer et conserver la finition impeccable de ce produit, veuillez suivre les instructions ci-
dessous. Un entretien inapproprié annulera la garantie de votre produit.

C Nettoyez avec un chiffon doux.

C Pour éliminer les marques de surface, veuillez utiliser un nettoyant neutre sans poudre à 
gros grains.

X N'utilisez pas de nettoyants acides.

X N'utilisez pas de nettoyants ou de chiffons 

abrasifs. Rendez-vous sur Lusso.com pour activer 

votre garantie.





    

Service clientèle : 020 3370 4057

International : +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTERSKA ZIDNA 
SVJETILJKA 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

HR 
UPUTE ZA MONTAŽU 
I UPUTE ZA ODRŽAVANJE 

Sačuvajte za buduću upotrebu
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UVOD

Zahvaljujemo vam na kupnji proizvoda iz kolekcije rasvjete.

Pažljivo pročitajte ovaj priručnik prije ugradnje, upotrebe i čišćenja ovog proizvoda te ga sačuvajte za 
buduću upotrebu.

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi s ovim proizvodom ili vodičem, obratite se našoj službi za 
korisnike na broj 020 3370 4057.

TEHNIČKE SPECIFIKACIJE

Vrsta svjetla:

Napon:

Svjetleća dioda

220 – 240 V

Vrijednost u kelvinima: 3000 K

Ocjena IP zaštite: IP44

Lumeni (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Boja svjetlosti: Toplo bijela

Mogućnost regulacije jačine svjetlosti: Da (putem TRIAC-a)

Razred energetske 
učinkovitosti (400-1 / 600-1):

E / D

Nazivna snaga (400-1 / 600-1): 6 / 8 W

Prosječni očekivani vijek trajanja: 40 000 sati
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KOMPLET PROIZVODA

A Tiple
B Ploča za vješanje
C Vijci (2 kom.)
D Snop žica
E Stražnja ploča
F Vijci s upuštenom glavom (2 kom.)
G Svjetiljka
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KORACI ZA UGRADNJU

Napominjemo da preporučujemo da ovaj proizvod ugradi potpuno kvalificirani električar.

1 Prije ugradnje pronađite razvodnu kutiju i isključite napajanje odgovarajućeg strujnog 
kruga. Zatim obavezno provjerite postojeći prekidač/utičnicu kako biste bili sigurni da je 
napajanje isključeno.

2 Provjerite i potvrdite je li postojeća razvodna kutija kompatibilna sa zidnim rasvjetnim tijelom i 
može li podnijeti njegovu težinu.

3 Pričvrstite vijak A na zid, pazeći da bude poravnat s razmakom između rupa na ploči za vješanje 
B.

4 Pričvrstite ploču za vješanje B na vijak A pomoću vijka C i čvrsto zategnite.

5 Pažljivo spojite snop žica D sa zidne svjetiljke na odgovarajuće električne žice unutar zida, 
pazeći da su svi spojevi čvrsti.

6 Postavite stražnju ploču E preko montirane ploče za vješanje B i pričvrstite je na mjesto 
vijkom F.
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UPUTE ZA ODRŽAVANJE

Kako biste očistili ovaj proizvod i održali njegovu besprijekornu završnu obradu, slijedite upute u 
nastavku. Nepravilno održavanje poništit će jamstvo za vaš proizvod.

C Čistite mekom krpom.

C Za uklanjanje tragova s površine upotrijebite neutralno sredstvo za čišćenje bez grubog 
praha.

X Nemojte upotrebljavati kisela sredstva za čišćenje.

X Nemojte upotrebljavati abrazivna sredstva za 

čišćenje ni krpe. Posjetite Lusso.com kako biste 

aktivirali svoje jamstvo.





    

Služba za korisnike: 020 3370 4057

Međunarodni pozivi: +44 20 3370 4057



ALABÁSZTR
ALABÁSZTFALILÁMPA 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

HU 
TELEPÍTÉS 
ÉS ÁPOLÁSI ÚTMUTATÓ 

Kérjük, őrizze meg a későbbi hivatkozás céljából
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BEVEZETÉS

Köszönjük, hogy a világítási kollekcióból vásárolt.

Kérjük, hogy a termék telepítése, használata és tisztítása előtt figyelmesen olvassa el ezt az 
útmutatót, és őrizze meg a későbbiekre.

Ha bármilyen kérdése van a termékkel vagy az útmutatóval kapcsolatban, kérjük, forduljon 
ügyfélszolgálati csapatunkhoz a 020 3370 4057-es telefonszámon.

MŰSZAKI ADATOK

Lámpa típusa:

Feszültség:

Fénykibocsátó dióda

220–240 V

Kelvin-érték: 3000 K

IP-besorolás: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Fény színe: Meleg fehér

Fényerőszabályozható: Igen (TRIAC-on keresztül)

Energiahatékonysági 
osztály (400-1 / 600-1):

E / D

Névleges teljesítmény (400-1 / 600-1): 6 / 8 watt

Átlagos várható élettartam: 40 000 óra
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TERMÉKKÉSZLET

A Fali tiplik
B Függesztőlemez
C Csavarok (2 db)
D Kábelköteg
E Hátlap
F Süllyesztett fejű csavarok (2 db)
G Lámpa
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A TELEPÍTÉS LÉPÉSEI

Felhívjuk figyelmét, hogy javasoljuk, hogy ezt a terméket egy teljes körű képesítéssel 
rendelkező villanyszerelő szerelje fel.

1 A telepítés előtt keresse meg a biztosítékdobozt, és kapcsolja ki az áramellátást az 
érintett áramkörben. Ezután feltétlenül ellenőrizze a meglévő kapcsolót/aljzatot, hogy 
megbizonyosodjon róla, hogy az áramellátás ki van kapcsolva.

2 Ellenőrizze és győződjön meg róla, hogy a meglévő elektromos doboz kompatibilis a falikarral, és 
képes megtartani annak súlyát.

3 Rögzítse az A csavart a falhoz, ügyelve arra, hogy igazodjon a B függesztőlap furatainak 
távolságához.

4 Rögzítse a B függesztőlemezt az A csavarhoz a C csavarral, és húzza meg erősen.

5 Óvatosan csatlakoztassa a falikar kábelkötegét (D) a falon belüli megfelelő elektromos 
vezetékekhez, ügyelve arra, hogy minden csatlakozás biztonságos legyen.

6 Helyezze a hátsó lemezt (E) a felszerelt felfüggesztőlemezre (B), és rögzítse a helyén a 
csavarral (F).
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ÁPOLÁSI ÚTMUTATÓ

A termék tisztítása és tökéletes felületének megőrzése érdekében kérjük, kövesse az alábbi 
utasításokat. A nem megfelelő karbantartás érvényteleníti a termékre vonatkozó garanciát.

C Tisztítsa meg egy puha törlőkendővel.

C A felületi foltok eltávolításához használjon semleges tisztítószert, amely nem tartalmaz 
durva szemcsés port.

X Ne használjon savas tisztítószereket.

X Ne használjon súrolószereket vagy -rongyokat. 

Látogasson el a Lusso.com webhelyre a garancia 

aktiválásához.





    

Ügyfélszolgálat: 020 3370 4057

Nemzetközi: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
VEGGJÓSALJÓS ÚR 
ALABASTRI 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

IS 
UPPSETNING 
OG UMHIRÐULEIÐBEININGAR 

Vinsamlegast geymdu til síðari nota
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INNGANGSORÐ

Takk fyrir að kaupa vöru úr ljósasafninu okkar.

Vinsamlegast lestu þessa leiðbeiningar vandlega áður en þú setur upp, notar og þrífur þessa vöru og 
geymdu þær til að geta nýtt þær síðar.

Ef þú hefur einhverjar spurningar varðandi þessa vöru eða þessa leiðbeiningar skaltu hafa 
samband við þjónustuver okkar í síma 020 3370 4057.

TÆKNIFORSKRIPTIR

Tegund ljóss:

Spenna:

Ljósdíóða

220-240V

Kelvin-einkunn: 3000K

IP-flokkun: IP44

Lúmen (400-1 / 600-1): 800lm / 1100lm

Litur ljóss: Hlýr hvítur

Dimmandi: Já (í gegnum TRIAC)

Orkunýtniflokkur (400-1 / 
600-1):

E / D

Málspennu (400-1 / 600-1): 6 / 8 vött

Meðallífslíkur: 40.000 klst.
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VÖRUSETT

A Veggtappar
B Upphengiborð
C Skrúfur (x2)
D Rafstrengjabúnaður
E Bakplata
F Sokkaskrúfur (2 stk.)
G Lýsing
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UPPSETNINGARSKREF

Vinsamlegast athugið að við mælum með því að fullgildur rafvirkir setji þessa vöru upp.

1 Fyrir uppsetningu skaltu finna öryggiskassann og slökkva á rafmagni á viðkomandi rafrás. 
Næst skaltu ganga úr skugga um að prófa núverandi rofa/innstungu til að staðfesta að 
slökkt sé á rafmagninu.

2 Athugaðu og staðfestu að núverandi rafmagnskassi sé samhæfður veggljósabúnaðinum og geti 
borið þyngd hans.

3 Festu bolta A við vegginn og gættu þess að hann sé í takt við bilin á milli gatanna á 
upphengiplötunni B.

4 Festu upphengiborð B við bolta A með skrúfu C og hertu þétt að.

5 Tengdu raflögnina D frá veggljósinu varlega við samsvarandi rafmagnsvírana í veggnum og 
gakktu úr skugga um að allar tengingar séu tryggar.

6 Staðsettu bakplötuna E yfir festu upphengiplötuna B og festu hana með skrúfunni F.
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UMH

LUNARLEIÐBEININGAR

Vinsamlegast fylgið leiðbeiningunum hér að neðan til að þrífa og viðhalda gallalausu yfirborði þessarar 
vöru. Ranga meðhöndlun ógildir vöruábyrgðina þína.

C Þrífðu með mjúkum klút.

C Til að fjarlægja bletti af yfirborðinu skaltu nota hlutlaust hreinsiefni án grófs dufts.

X Ekki nota sýrandi hreinsiefni.

X Ekki nota slípiefni eða -klúta. Opnaðu Lusso.com til 

að virkja ábyrgðina þína.





    

Þjónustuver: 020 3370 4057

Alþjóðlegur símanúmer: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
APPLIQUE DA PARETE IN 
ALABASTRO 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

IT 
INSTALLAZIONE 
E MANUTENZIONE 

Conservare per riferimenti futuri
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INTRODUZIONE

Grazie per aver acquistato un prodotto della collezione di illuminazione.

Leggere attentamente il presente manuale prima di installare, utilizzare e pulire il prodotto e 
conservarlo per riferimenti futuri.

Per qualsiasi domanda relativa a questo prodotto o alla presente guida, contattare il nostro 
Servizio Clienti al numero 020 3370 4057.

SPECIFICHE TECNICHE

Tipo di lampada:

Tensione:

Diodo a emissione luminosa

220-240V

Valore in Kelvin: 3000K

Grado di protezione IP: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Colore della luce: Bianco caldo

Dimmerabile: Sì (tramite TRIAC)

Classe di efficienza 
energetica (400-1 / 600-1):

E / D

Potenza nominale (400-1 / 600-1): 6 / 8 Watt

Durata media prevista: 40.000 ore
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KIT PRODOTTO

A Tasselli
B Pannello di sospensione
C Viti (x2)
D Cablaggio
E Piastra posteriore
F Viti a testa svasata (x2)
G Lampada
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FASI DI INSTALLAZIONE

Si prega di notare che si consiglia di far installare questo prodotto da un elettricista 
pienamente qualificato.

1 Prima dell'installazione, individuare la scatola dei fusibili e disattivare l'alimentazione del 
circuito interessato. Quindi, assicurarsi di testare l'interruttore/la presa esistente per 
verificare che l'alimentazione sia disattivata.

2 Verificare e confermare che la scatola elettrica esistente sia compatibile con l'apparecchio 
applique e sia in grado di sostenerne il peso.

3 Fissare il bullone A alla parete, assicurandosi che sia allineato con la distanza tra i fori sulla 
piastra di fissaggio B.

4 Fissare la piastra di montaggio B al bullone A utilizzando la vite C e stringere saldamente.

5 Collegare con attenzione il cablaggio D dell'applique ai cavi elettrici corrispondenti 
all'interno della parete, assicurandosi che tutti i collegamenti siano ben saldi.

6 Posizionare la piastra posteriore E sulla piastra di fissaggio B montata e fissarla in posizione 
con la vite F.
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ISTRUZIONI PER LA MANUTENZIONE

Per pulire e mantenere impeccabile la finitura di questo prodotto, seguire le istruzioni riportate di 
seguito. Una manutenzione impropria invaliderà la garanzia del prodotto.

C Pulire con un panno morbido.

C Per rimuovere le macchie superficiali, utilizzare un detergente neutro senza polvere a 
grana grossa.

X Non utilizzare detergenti acidi.

X Non utilizzare detergenti o panni abrasivi. 

Visitare Lusso.com per attivare la garanzia.





    

Assistenza clienti: 020 3370 4057

Internazionale: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTRINIS SIENINIS 
ŠVIESTUVAS 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

LT 
MONTAVIMAS 
IR PRIEŽIŪROS VADOVAS 

Pasilikite ateičiai
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ĮVADAS

Dėkojame, kad įsigijote gaminį iš apšvietimo kolekcijos.

Prieš montuodami, naudodami ir valydami šį gaminį, atidžiai perskaitykite šias instrukcijas ir 
pasidėkite jas saugiai, kad galėtumėte pasinaudoti ateityje.

Jei turite klausimų dėl šio gaminio ar vadovo, susisiekite su mūsų klientų aptarnavimo 
komanda telefonu 020 3370 4057.

TECHNINĖS SPECIFIKACIJOS

Šviestuvo tipas:

Įtampa:

Šviesos diodas

220–240 V

Spalvinė temperatūra kelvinais: 3000 K

IP klasė: IP44

Liumenai (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Šviesos spalva: Šilta balta

Reguliuojamo ryškumo: Taip (per TRIAC)

Energijos vartojimo efektyvumo 
klasė (400-1 / 600-1):

E / D

Vardinė galia (400-1 / 600-1): 6 / 8 W

Vidutinė numatoma eksploatavimo trukmė: 40 000 valandų
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GAMINIO RINKINYS

A Mūro kaiščiai
B Kabinamoji plokštė
C Varžtai (2 vnt.)
D Laidų pynė
E Galinė plokštė
F Įleidžiamieji varžtai (2 vnt.)
G Šviestuvas
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MONTAVIMO VEIKSMAI

Atkreipkite dėmesį, kad rekomenduojame šį gaminį montuoti visiškai kvalifikuotam 
elektrikui.

1 Prieš montuodami suraskite saugiklių dėžutę ir išjunkite atitinkamos grandinės 
maitinimą. Tada būtinai patikrinkite esamą jungiklį / lizdą, kad įsitikintumėte, jog elektros 
energijos tiekimas išjungtas.

2 Patikrinkite ir įsitikinkite, kad esama elektros dėžutė yra tinkama sieniniam šviestuvui ir gali 
išlaikyti jo svorį.

3 Pritvirtinkite varžtą A prie sienos, pasirūpindami, kad jis būtų sulygiuotas su angų atstumais 
pakabinimo plokštėje B.

4 Pritvirtinkite pakabinimo plokštę B prie varžto A naudodami varžtą C ir tvirtai priveržkite.

5 Atsargiai prijunkite laidų pynę D nuo sieninio šviestuvo prie atitinkamų elektros laidų 
sienoje, įsitikindami, kad visos jungtys yra tvirtos.

6 Uždėkite galinę plokštę E ant pritvirtintos pakabinimo plokštės B ir pritvirtinkite ją varžtu F.
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PRIEŽIŪROS NURODYMAI

Norėdami valyti šį gaminį ir išlaikyti nepriekaištingą jo paviršių, vadovaukitės toliau pateiktais 
nurodymais. Dėl netinkamos priežiūros jūsų gaminio garantija neteks galios.

C Valykite minkšta šluoste.

C Norėdami pašalinti dėmes nuo paviršiaus, naudokite neutralų valiklį be stambiagrūdžių 
miltelių.

X Nenaudokite rūgštinių valiklių.

X Nenaudokite abrazyvinių valiklių ar šluosčių. 

Eikite į Lusso.com, kad aktyvuotumėte savo 

garantiją.





    

Klientų aptarnavimas: 020 3370 4057

Tarptautinis: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTRA SIENAS 
APGAISMOJUMA LĀMPA 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

LV 
UZSTĀDĪŠANA 
UN APKOPE 

Lūdzu, saglabājiet turpmākai uzziņai
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IEVADS

Paldies, ka iegādājāties preci no apgaismojuma kolekcijas.

Pirms šī izstrādājuma uzstādīšanas, lietošanas un tīrīšanas, lūdzu, uzmanīgi izlasiet šo pamācību un 
saglabājiet to turpmākai atsaucei.

Ja jums ir kādi jautājumi par šo produktu vai pamācību, lūdzu, sazinieties ar mūsu klientu 
apkalpošanas komandu pa tālruni 020 3370 4057.

TEHNISKĀ SPECIFIKĀCIJA

Apgaismojuma veids:

Spriegums:

Gaismas diode

220-240 V

Kelvinu vērtība: 3000 K

IP klase: IP44

Lūmeni (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Gaismas krāsa: Silta baltā

Regulējams gaismas spilgtums: Jā (izmantojot TRIAC)

Energoefektivitātes klase 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nominālā jauda (400-1 / 600-1): 6 / 8 vati

Vidējais kalpošanas laiks: 40 000 stundas
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IZSTRĀDĀJUMA KOMPLEKTS

A Sienas dībeļi
B Piekāršanas plāksne
C Skrūves (x2)
D Vadu komplekts
E Aizmugurējā plāksne
F Skrūves ar iegremdētu galvu (x2)
G Lampa
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UZSTĀDĪŠANAS DARBĪBAS

Lūdzu, ņemiet vērā, ka mēs iesakām šo produktu uzstādīt pilnībā kvalificētam elektriķim.

1 Pirms uzstādīšanas atrodiet drošinātāju kārbu un atslēdziet strāvas padevi attiecīgajai 
ķēdei. Pēc tam noteikti pārbaudiet esošo slēdzi/kontaktligzdu, lai pārliecinātos, ka strāvas 
padeve ir atslēgta.

2 Pārbaudiet un pārliecinieties, ka esošā sadales kārba ir saderīga ar sienas lampas stiprinājumu un 
spēj izturēt tās svaru.

3 Piestipriniet skrūvi A pie sienas, nodrošinot tās saskaņošanu ar atveru atstatumu uz stiprinājuma 
plāksnes B.

4 Piestipriniet stiprinājuma plāksni B pie skrūves A, izmantojot skrūvi C, un cieši pievelciet.

5 Uzmanīgi pievienojiet sienas lampas vadu komplektu D atbilstošajiem elektriskajiem 
vadiem sienā, pārliecinoties, ka visi savienojumi ir droši.

6 Novietojiet aizmugurējo plāksni E virs piestiprinātās stiprinājuma plāksnes B un nostipriniet to 
vietā ar skrūvi F.
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KOPŠANAS NORĀDĪJUMI

Lai notīrītu šo izstrādājumu un saglabātu tā nevainojamo apdari, lūdzu, ievērojiet tālāk sniegtos 
norādījumus. Nepareiza apkope anulēs jūsu produkta garantiju.

C Tīriet ar mīkstu drānu.

C Lai notīrītu virsmas traipus, lūdzu, izmantojiet neitrālu tīrīšanas līdzekli bez rupji graudaina 
pulvera.

X Neizmantojiet skābus tīrīšanas līdzekļus.

X Neizmantojiet abrazīvus tīrīšanas līdzekļus vai 

drānas. Dodieties uz Lusso.com, lai aktivizētu 

garantiju.





    

Klientu apkalpošanas dienests: 020 3370 4057

Starptautiskais tālruņa numurs: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
DĦUL TAL-ĦAJT TAL-
ALABASTRU 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

MT 
INSTALLAZZJONI 
U GWIDA GĦALL-KURA 

Jekk jogħġbok żomm għal referenza fil-futur
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INTRODUZZJONI

Grazzi talli xtrajt mill-kollezzjoni tad-dawl.

Jekk jogħġbok aqra sew din il-gwida qabel ma tinstalla, tuża u tnaddaf dan il-prodott, u żommha għal 
referenza fil-futur.

Jekk għandek xi mistoqsijiet b'rabta ma' dan il-prodott jew ma' din il-gwida, jekk jogħġbok 
ikkuntattja lit-tim tas-Servizz tal-Klijenti tagħna fuq 020 3370 4057.

SPEĊIFIKAZZJONIJIET TEKNIĊI

Tip ta' Dawl:

Vultaġġ:

Dajowd li Jarmi d-Dawl

220-240V

Klassifikazzjoni Kelvin: 3000K

Klassifikazzjoni IP: IP44

Lumens (400-1 / 600-1): 800lm / 1100lm

Kulur tad-Dawl: Abjad Sħun

Jista' jitbaxxa: Iva (permezz ta' TRIAC)

Klassi tal-Effiċjenza 
Enerġetika (400-1 / 600-1):

E / D

Qawwa Nominali (400-1 / 600-1): 6 / 8 Watts

Medja tal-Ħajja Mistennija: 40,000 Siegħa
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KIT TAL-PRODOTT

A Plaggs tal-Ħajt
B Bord li Jiddendel
C Viti (x2)
D Harness tal-Wajers
E Pjanċa ta' wara
F Viti Countersunk (x2)
G Dawl
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PASSI TAL-INSTALLAZZJONI

Jekk jogħġbok innota, nirrakkomandaw li dan il-prodott jiġi installat minn elettriċista 
kwalifikat bis-sħiħ.

1 Qabel l-installazzjoni, sib il-kaxxa tal-fjusijiet u itfi l-elettriku taċ-ċirkwit rilevanti. 
Imbagħad, kun żgur li tittestja s-swiċċ/is-sokit eżistenti biex tikkonferma li l-elettriku jkun 
mitfi.

2 Iċċekkja u kkonferma li l-kaxxa tal-elettriku eżistenti hija kompatibbli mal-apparat tal-lampa tal-
ħajt u tista' tiflaħ il-piż tagħha.

3 Waħħal il-bolt A mal-ħajt, filwaqt li tiżgura l-allinjament mal-ispazjar tat-toqob fuq il-bord tal-
immuntar B.

4 Waħħal il-Bord tal-Irdigħ B mal-Viti A billi tuża l-Viti C, u ssikkahom sew.

5 Qabbad bir-reqqa l-ħarness tal-wajers D mill-lampa tal-ħajt mal-wajers elettriċi 
korrispondenti fil-ħajt, u kun żgur li l-konnessjonijiet kollha jkunu sodi.

6 Poġġi l-Pjanċa ta' Wara E fuq il-bord tal-immuntar B immuntat, u waħħalha f'postha bil-kamin 
F.
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STRUZZJONIJIET DWAR IL-KURA

Biex tnaddaf u żżomm il-finitura perfetta ta' dan il-prodott, jekk jogħġbok imxi mal-istruzzjonijiet ta' 
hawn taħt. Manutenzjoni mhux xierqa twassal għat-telf tal-garanzija tal-prodott tiegħek.

C Naddaf b'ċarruta ratba.

C Biex tneħħi l-marki fuq il-wiċċ, jekk jogħġbok uża prodott tat-tindif newtrali mingħajr trab 
b'qmuħ oħxon.

X Tużax prodotti tat-tindif aċidużi.

X Tużax prodotti tat-tindif jew drappijiet li joborxu. 

Mur fuq Lusso.com biex tattiva l-garanzija tiegħek.





    

Kura tal-Klijenti: 020 3370 4057

Internazzjonali: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABAST VEGGLAMPE 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

NO 
INSTALLASJON 
OG VEDLIKEHOLDSVEILEDNING 

Ta vare på denne for fremtidig referanse
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INNLEDNING

Takk for at du kjøpte fra belysningskolleksjonen.

Les denne veiledningen nøye før du installerer, bruker og rengjør dette produktet, og ta vare på den 
for fremtidig referanse.

Hvis du har spørsmål knyttet til dette produktet eller denne veiledningen, kan du kontakte 
kundeservice på 020 3370 4057.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Lystype:

Spenning:

Lysemitterende diode

220–240 V

Kelvin-klassifisering: 3000 K

IP-klassifisering: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Lysfarge: Varmhvit

Dimbare: Ja (via TRIAC)

Energieffektivitetsklasse 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nominell effekt (400-1 / 600-1): 6/8 watt

Gjennomsnittlig levetid: 40 000 timer
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PRODUKTSETT

A Plugger til vegg
B Hengebrett
C Skruer (x2)
D Ledningsnett
E Bakplate
F Forsenkede skruer (x 2)
G Lampe
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INSTALLASJONSTRINN

Vær oppmerksom på at vi anbefaler at dette produktet installeres av en fullt kvalifisert 
elektriker.

1 Før installasjon må du finne sikringsskapet og slå av strømmen til den aktuelle kretsen. 
Deretter må du sørge for å teste den eksisterende bryteren/kontakten for å bekrefte at 
strømmen er slått av.

2 Kontroller og bekreft at den eksisterende elektriske boksen er kompatibel med vegglampen og 
kan bære vekten av den.

3 Fest bolt A til veggen og sørg for at den er på linje med hullavstanden på opphengsplaten B.

4 Fest opphengsplaten B til bolten A med skruen C, og stram godt til.

5 Koble forsiktig ledningsnettet D fra vegglampen til de tilsvarende elektriske ledningene i 
veggen, og sørg for at alle koblingene er sikre.

6 Plasser bakplaten E over den monterte opphengsplaten B, og fest den på plass med skruen F.
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VEDLIKEHOLDSINSTRUKSJONER

Følg instruksjonene nedenfor for å rengjøre og vedlikeholde dette produktets feilfrie overflate. Feil 
vedlikehold vil ugyldiggjøre produktgarantien.

C Rengjør med en myk klut.

C For å fjerne merker på overflaten, bruk et nøytralt rengjøringsmiddel uten grovkornet 
pulver.

X Ikke bruk sure rengjøringsmidler.

X Ikke bruk slipende rengjøringsmidler eller kluter. 

Gå til Lusso.com for å aktivere garantien din.





    

Kundeservice: 020 3370 4057

Internasjonalt: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
ALABASTEN WANDLAMP 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

NL 
INSTALLATIE- 
EN ONDERHOUDSGIDS 

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik
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INLEIDING

Bedankt voor uw aankoop uit de verlichtingscollectie.

Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u dit product installeert, gebruikt en reinigt, en 
bewaar hem voor toekomstig gebruik.

Als u vragen hebt over dit product of deze handleiding, neem dan contact op met onze 
klantenservice op 020 3370 4057.

TECHNISCHE SPECIFICATIES

Type lamp:

Spanning:

Lichtemitterende diode

220-240V

Kelvin-classificatie: 3000K

IP-classificatie: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Lichtkleur: Warm wit

Dimbare: Ja (via TRIAC)

Energie-efficiëntieklasse 
(400-1 / 600-1):

E / D

Nominaal vermogen (400-1 / 600-1): 6 / 8 watt

Gemiddelde levensduur: 40.000 uur
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PRODUCTKIT

A Pluggen
B Ophangbord
C Schroeven (x2)
D Kabelboom
E Achterplaat
F Verzonken schroeven (x2)
G Lamp
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INSTALLATIESTAPPEN

Houd er rekening mee dat we aanbevelen dat dit product wordt geïnstalleerd door een 
volledig gekwalificeerde elektricien.

1 Zoek vóór de installatie de zekeringkast op en schakel de stroom naar het betreffende 
circuit uit. Test vervolgens de bestaande schakelaar/contactdoos om te controleren of de 
stroom is uitgeschakeld.

2 Controleer en bevestig dat de bestaande elektriciteitsdoos compatibel is met de wandlamp en 
het gewicht ervan kan dragen.

3 Bevestig bout A aan de muur en zorg ervoor dat deze is uitgelijnd met de afstand tussen de 
gaten op de ophangplaat B.

4 Bevestig ophangplaat B aan bout A met schroef C en draai deze stevig vast.

5 Sluit de kabelboom D van de wandlamp voorzichtig aan op de bijbehorende elektrische 
draden in de muur en zorg ervoor dat alle aansluitingen goed vastzitten.

6 Plaats de achterplaat E over de gemonteerde ophangplaat B en zet deze vast met schroef F.



5

G

F

E C B A

D



6

ONDERHOUDSINSTRUCTIES

Volg de onderstaande instructies om dit product te reinigen en de onberispelijke afwerking te 
behouden. Onjuist onderhoud maakt uw productgarantie ongeldig.

C Reinig met een zachte doek.

C Gebruik een neutraal reinigingsmiddel zonder grofkorrelig poeder om vlekken op het 
oppervlak te verwijderen.

X Gebruik geen zure reinigingsmiddelen.

X Gebruik geen schurende reinigingsmiddelen of 

doeken. Ga naar Lusso.com om uw garantie te 

activeren.





    

Klantenservice: 020 3370 4057

Internationaal: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
KINKIET ALABASTROWY 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

PL 
MONTAŻ 
I KONSERWACJI 

Zachowaj niniejszą instrukcję na przyszłość.
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WSTĘP

Dziękujemy za zakup produktu z kolekcji oświetleniowej.

Przed przystąpieniem do montażu, użytkowania i czyszczenia tego produktu należy uważnie zapoznać 
się z niniejszą instrukcją i zachować ją na przyszłość.

W razie jakichkolwiek pytań dotyczących tego produktu lub niniejszej instrukcji prosimy 
o kontakt z naszym działem obsługi klienta pod numerem 020 3370 4057.

DANE TECHNICZNE

Rodzaj oświetlenia:

Napięcie:

Dioda elektroluminescencyjna 
(LED)

220–240 V

Temperatura barwowa w kelwinach: 3000 K

Stopień ochrony IP: IP44

Lumeny (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Barwa światła: Ciepła biel

Możliwość ściemniania: Tak (za pomocą TRIAKA)

Klasa efektywności 
energetycznej (400-1 / 600-1):

E / D

Moc znamionowa (400-1 / 600-1): 6 / 8 W

Średnia żywotność: 40 000 godzin
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ZESTAW PRODUKTU

A Kołki rozporowe
B Płyta do zawieszania
C Śruby (x 2)
D Wiązka przewodów
E Płyta tylna
F Wkręty z łowem stożkowym (x 2)
G Lampa
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ETAPY MONTAŻU

Zwracamy uwagę, że zalecamy, aby ten produkt był instalowany przez w pełni 
wykwalifikowanego elektryka.

1 Przed przystąpieniem do montażu zlokalizuj skrzynkę bezpiecznikową i odłącz zasilanie 
odpowiedniego obwodu. Następnie koniecznie sprawdź istniejący włącznik/gniazdko, aby 
upewnić się, że zasilanie jest wyłączone.

2 Sprawdź i upewnij się, że istniejąca puszka elektryczna jest kompatybilna z kinkietem i może 
utrzymać jego ciężar.

3 Zamocuj śrubę A do ściany, upewniając się, że jest ona wyrównana z rozstawem otworów na 
płycie montażowej B.

4 Przymocuj płytkę montażową B do kołka A za pomocą śruby C i mocno dokręć.

5 Ostrożnie podłącz wiązkę przewodów D kinkietu do odpowiednich przewodów 
elektrycznych w ścianie, upewniając się, że wszystkie połączenia są dobrze zamocowane.

6 Umieść płytkę tylną E na zamontowanej płytce montażowej B i przymocuj ją za pomocą śruby 
F.
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WSKAZÓWKI DOTYCZĄCE KONSERWACJI

Aby wyczyścić ten produkt i utrzymać jego nieskazitelne wykończenie, postępuj zgodnie z poniższymi 
instrukcjami. Niewłaściwa konserwacja spowoduje utratę gwarancji na produkt.

C Czyść miękką ściereczką.

C Aby usunąć zabrudzenia z powierzchni, użyj neutralnego środka czyszczącego bez proszku 
o gruboziarnistej strukturze.

X Nie używaj kwaśnych środków czyszczących.

X Nie używaj ściernych środków czyszczących ani 

ściereczek. Odwiedź stronę Lusso.com, aby 

aktywować gwarancję.





    

Obsługa klienta: 020 3370 4057

Połączenia międzynarodowe: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
CANDEEIRO DE PAREDE DE 
ALABASTRO 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

PT 
GUIA DE INSTALAÇÃO 
E GUIA DE CUIDADOS 

Guarde para referência futura
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INTRODUÇÃO

Obrigado por comprar da coleção de iluminação.

Leia atentamente este guia antes de instalar, utilizar e limpar este produto e guarde-o para 
referência futura.

Se tiver alguma dúvida em relação a este produto ou a este guia, contacte a nossa equipa de 
Apoio ao Cliente através do número 020 3370 4057.

ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS

Tipo de luz:

Tensão:

Díodo emissor de luz

220-240 V

Classificação Kelvin: 3000 K

Classe IP: IP44

Lúmenes (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Cor da luz: Branco quente

Regulável: Sim (através de TRIAC)

Classe de eficiência 
energética (400-1 / 600-1):

E / D

Potência nominal (400-1 / 600-1): 6/8 Watts

Vida útil média: 40 000 horas
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KIT DO PRODUTO

A Bichanas
B Placa de suspensão
C Parafusos (x2)
D Cablagem
E Placa traseira
F Parafusos de cabeça escareada (x2)
G Luz
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PASSOS DE INSTALAÇÃO

Informamos que recomendamos que este produto seja instalado por um eletricista 
totalmente qualificado.

1 Antes da instalação, localize a caixa de fusíveis e desligue a alimentação do circuito 
relevante. Em seguida, certifique-se de testar o interruptor/tomada existente para 
confirmar que a alimentação está desligada.

2 Verifique e confirme se a caixa elétrica existente é compatível com o candeeiro de parede e se 
consegue suportar o seu peso.

3 Fixe o parafuso A à parede, garantindo o alinhamento com o espaçamento dos furos na placa de 
suspensão B.

4 Fixe a placa de suspensão B ao parafuso A utilizando o parafuso C e aperte firmemente.

5 Ligue cuidadosamente a cablagem D do candeeiro de parede aos fios elétricos 
correspondentes dentro da parede, certificando-se de que todas as ligações estão firmes.

6 Posicione a placa traseira E sobre a placa de suspensão B montada e fixe-a no lugar com o 
parafuso F.
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INSTRUÇÕES DE MANUTENÇÃO

Para limpar e manter o acabamento impecável deste produto, siga as instruções abaixo. Uma 
manutenção incorreta anulará a garantia do seu produto.

C Limpe com um pano macio.

C Para remover marcas superficiais, use um produto de limpeza neutro sem pó de grão 
grosso.

X Não utilize produtos de limpeza ácidos.

X Não utilize produtos de limpeza ou panos 

abrasivos. Aceda a Lusso.com para ativar a sua 

garantia.





    

Apoio ao cliente: 020 3370 4057

Internacional: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
APLICĂ DE PERETE DIN 
ALABASTRU 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

RO 
INSTALARE 
ȘI ÎNTREȚINERE 

Vă rugăm să păstrați acest document pentru consultări ulterioare
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INTRODUCERE

Vă mulțumim că ați achiziționat un produs din colecția de corpuri de iluminat.

Vă rugăm să citiți cu atenție acest ghid înainte de a instala, utiliza și curăța acest produs și să îl 
păstrați pentru consultare ulterioară.

Dacă aveți întrebări cu privire la acest produs sau la acest ghid, vă rugăm să contactați 
echipa noastră de Servicii Clienți la numărul 020 3370 4057.

SPECIFICAȚII TEHNICE

Tip de lampă:

Tensiune:

Diodă emițătoare de lumină

220-240 V

Valoare în grade Kelvin: 3000K

Grad de protecție IP: IP44

Lumeni (400-1 / 600-1): 800 lm / 1100 lm

Culoare lumină: Alb cald

Reglabil: Da (prin TRIAC)

Clasa de eficiență 
energetică (400-1 / 600-1):

E / D

Putere nominală (400-1 / 600-1): 6 / 8 wați

Durata medie de viață: 40.000 de ore
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KIT DE PRODUSE

A Dibluri
B Placă de agățare
C Șuruburi (x2)
D Fascicul de cabluri
E Placă posterioară
F Șuruburi cu cap înecat (x2)
G Lampă



4

ETAPELE DE INSTALARE

Vă rugăm să rețineți că vă recomandăm ca acest produs să fie instalat de un electrician 
calificat.

1 Înainte de instalare, localizați cutia de siguranțe și opriți alimentarea circuitului respectiv. 
Apoi, asigurați-vă că testați întrerupătorul/priza existentă pentru a confirma că 
alimentarea este oprită.

2 Verificați și confirmați că doza electrică existentă este compatibilă cu corpul de iluminat tip 
aplică și că poate suporta greutatea acestuia.

3 Fixați șurubul A pe perete, asigurându-vă că este aliniat cu distanța dintre găurile de pe placa de 
agățare B.

4 Fixați placa de agățare B de șurubul A folosind șurubul C și strângeți bine.

5 Conectați cu atenție cablajul D de la apl खिलाड़ी la cablurile electrice corespunzătoare din 
perete, asigurându-vă că toate conexiunile sunt bine fixate.

6 Poziționați placa posterioară E peste placa de agățare B montată și fixați-o în poziție cu 
șurubul F.
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INSTRUCȚIUNI DE ÎNGRIJIRE

Pentru a curăța și a menține finisajul impecabil al acestui produs, vă rugăm să urmați instrucțiunile de 
mai jos. Întreținerea necorespunzătoare va anula garanția produsului dvs.

C Curățați cu o lavetă moale.

C Pentru a îndepărta urmele de pe suprafață, vă rugăm să utilizați un agent de curățare 
neutru, fără pulbere cu granule grosiere.

X Nu utilizați detergenți acizi.

X Nu utilizați agenți de curățare sau lavete 

abrazive. Accesați Lusso.com pentru a vă activa 

garanția.





    

Serviciul de asistență clienți: 020 3370 4057

Internațional: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
NÁSTENNÉ SVIETIDLO Z 
ALABASTRU 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

SK 
INŠTALÁCIA 
A POKYNY NA ÚDRŽBU 

Uschovajte si ju pre budúce použitie
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ÚVOD

Ďakujeme, že ste si zakúpili výrobok zo sortimentu svietidiel.

Pred inštaláciou, používaním a čistením tohto výrobku si pozorne prečítajte túto príručku a 
uschovajte si ju pre budúce použitie.

Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa tohto výrobku alebo príručky, obráťte sa na náš tím 
zákazníckeho servisu na čísle 020 3370 4057.

TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE

Typ svetla:

Napätie:

Svetelná dióda

220 – 240 V

Hodnota v kelvinoch: 3 000 K

Stupeň krytia IP: IP44

Lúmeny (400-1 / 600-1): 800 lm / 1 100 lm

Farba svetla: Teplá biela

Stmievateľné: Áno (cez TRIAC)

Trieda energetickej 
účinnosti (400-1 / 600-1):

E / D

Menovitý výkon (400-1 / 600-1): 6 / 8 W

Priemerná životnosť: 40 000 hodín
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SÚPRAVA PRODUKTU

A Hmoždinky
B Závesná doska
C Skrutky (2 ks)
D Káblový zväzok
E Zadná doska
F Zápustné skrutky (2 ks)
G Svietidlo
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POSTUP INŠTALÁCIE

Upozorňujeme, že odporúčame, aby tento výrobok inštaloval plne kvalifikovaný elektrikár.

1 Pred inštaláciou vyhľadajte poistkovú skrinku a vypnite napájanie príslušného obvodu. 
Potom nezabudnite otestovať existujúci vypínač/zásuvku, aby ste sa uistili, že je 
napájanie vypnuté.

2 Skontrolujte a uistite sa, že existujúca elektroinštalačná krabica je kompatibilná s nástenným 
svietidlom a unesie jeho hmotnosť.

3 Upevnite skrutku A na stenu a uistite sa, že je zarovnaná s rozstupom otvorov na závesnej doske 
B.

4 Pripevnite závesnú dosku B k skrutke A pomocou skrutky C a pevne ju utiahnite.

5 Opatrne pripojte káblový zväzok D z nástenného svietidla k príslušným elektrickým 
vodičom v stene a uistite sa, že všetky spoje sú pevné.

6 Umiestnite zadnú dosku E na namontovanú závesnú dosku B a upevnite ju na mieste 
pomocou skrutky F.
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POKYNY NA ÚDRŽBU

Ak chcete tento výrobok čistiť a udržiavať jeho bezchybný povrch, postupujte podľa nižšie uvedených 
pokynov. Nesprávna údržba spôsobí stratu záruky na výrobok.

C Čistite mäkkou handričkou.

C Na odstránenie povrchových škvŕn použite neutrálny čistiaci prostriedok bez hrubo 
zrnitého prášku.

X Nepoužívajte kyslé čistiace prostriedky.

X Nepoužívajte abrazívne čistiace prostriedky ani 

handričky. Prejdite na webovú lokalitu Lusso.com a 

aktivujte si záruku.





    

Zákaznícky servis: 020 3370 4057

Medzinárodné číslo: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
STENSKA SVETILKA IZ 
ALABASTRA 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

SL 
NAVODILA ZA NAMESTITEV 
IN NAVODILA ZA VZDRŽEVANJE 

Shranite za poznejšo uporabo
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UVOD

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka iz kolekcije svetil.

Pred namestitvijo, uporabo in čiščenjem tega izdelka natančno preberite ta navodila in jih shranite za 
poznejšo uporabo.

Če imate kakršna koli vprašanja v zvezi s tem izdelkom ali priročnikom, se obrnite na našo 
ekipo za pomoč strankam na številko 020 3370 4057.

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE

Vrsta svetilke:

Napetost:

Svetleča dioda

220–240 V

Stopnja v kelvinih: 3000 K

Stopnja zaščite IP: IP44

Lumeni (400-1 / 600-1): 800 lm/1100 lm

Barva svetlobe: Topla bela

Z možnostjo zatemnitve: Da (prek TRIAC-a)

Razred energetske 
učinkovitosti (400-1/600-1):

E / D

Nazivna moč (400-1 / 600-1): 6/8 W

Povprečna življenjska doba: 40.000 ur
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KOMPLET IZDELKA

A Vložki za steno
B Viseča plošča
C Vijaki (x 2)
D Kabelski snop
E Zadnja plošča
F Vijaki z ugreznjeno glavo (2 kosa)
G Luč
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KORAKI NAMESTITVE

Upoštevajte, da priporočamo, da ta izdelek namesti popolnoma usposobljen električar.

1 Pred namestitvijo poiščite omarico z varovalkami in izklopite napajanje ustreznega 
tokokroga. Nato obvezno preizkusite obstoječe stikalo/vtičnico, da se prepričate, da je 
napajanje izklopljeno.

2 Preverite in se prepričajte, da je obstoječa električna omarica združljiva s svetilko in da lahko 
prenese njeno težo.

3 Pritrdite vijak A na steno in pri tem zagotovite poravnavo z razmikom med luknjami na nosilni 
plošči B.

4 Pritrdite nosilno ploščo B na vijak A z vijakom C in ga trdno privijte.

5 Previdno priključite kabelski snop D iz stenske svetilke na ustrezne električne žice v steni 
in se prepričajte, da so vsi priključki trdno pritrjeni.

6 Zadnjo ploščo E namestite na montirano obešalno ploščo B in jo pritrdite z vijakom F.
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NAVODILA ZA NEGO

Za čiščenje in ohranjanje brezhibne površine tega izdelka upoštevajte spodnja navodila. Nepravilno 
vzdrževanje bo razveljavilo garancijo za vaš izdelek.

C Čistite z mehko krpo.

C Za odstranjevanje madežev s površine uporabite nevtralno čistilno sredstvo brez grobo 
zrnatega praška.

X Ne uporabljajte kislih čistil.

X Ne uporabljajte abrazivnih čistil ali krp. Obiščite 

spletišče Lusso.com, da aktivirate svojo garancijo.





    

Služba za pomoč strankam: 020 3370 4057

Mednarodna številka: +44 20 3370 4057



ALABASTRO
VÄGGLAMPA I ALABASTER 

ALA400 -1  /
ALA600 -1

SV 
INSTALLATION 
OCH SKÖTSELANVISNINGAR 

Spara för framtida referens
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INLEDNING

Tack för att du handlar från belysningskollektionen.

Läs den här bruksanvisningen noggrant innan du installerar, använder och rengör den här produkten, 
och spara den för framtida referens.

Om du har några frågor angående denna produkt eller denna bruksanvisning kan du 
kontakta vår kundtjänst på 020 3370 4057.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Lamptyp:

Spänning:

Lysdiod

220–240 V

Kelvin-klassificering: 3 000 K

IP-klassning: IP44

Lumen (400-1 / 600-1): 800 lm/1 100 lm

Ljusfärg: Varmvit

Dimbar: Ja (via TRIAC)

Energieffektivitetsklass 
(400-1 / 600-1):

E / D

Märkeffekt (400-1 / 600-1): 6/8 watt

Genomsnittlig livslängd: 40 000 timmar
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PRODUKTSATS

A Väggpluggar
B Upphängningsskiva
C Skruvar (x2)
D Kabelhärva
E Bakplatta
F Försänkta skruvar (x2)
G Lampa
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INSTALLATIONSSTEG

Observera att vi rekommenderar att denna produkt installeras av en fullt kvalificerad 
elektriker.

1 Innan installationen ska du lokalisera säkringsskåpet och stänga av strömmen till den 
aktuella kretsen. Se sedan till att testa den befintliga strömbrytaren/uttaget för att 
bekräfta att strömmen är avstängd.

2 Kontrollera och bekräfta att den befintliga eldosan är kompatibel med vägglampan och kan bära 
dess vikt.

3 Fäst bult A i väggen och se till att den är i linje med hålavståndet på upphängningsplattan B.

4 Fäst upphängningsplattan B på bult A med skruv C och dra åt ordentligt.

5 Anslut försiktigt kabelstammen D från vägglampan till motsvarande elektriska ledningar i 
väggen och se till att alla anslutningar sitter fast ordentligt.

6 Placera bakplattan E över den monterade upphängningsplattan B och fäst den på plats med 
skruven F.
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SKÖTSELANVISNINGAR

Följ instruktionerna nedan för att rengöra och bibehålla denna produkts felfria finish. Felaktigt 
underhåll upphäver produktgarantin.

C Rengör med en mjuk trasa.

C För att ta bort märken på ytan ska du använda ett neutralt rengöringsmedel utan 
grovkornigt pulver.

X Använd inte sura rengöringsmedel.

X Använd inte slipande rengöringsmedel eller 

trasor. Gå till Lusso.com för att aktivera din garanti.





    

Kundtjänst: 020 3370 4057

Internationellt: +44 20 3370 4057


